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NEPEAAYA OHOMATOMNOJ3TUYECKOIO KOMMNOHEHTA
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MoCKOBCKHIA TOCYAapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUUECKUN YHUBEPCUTET
yn. Ocmooicenka, 38, Mockea, Poccus, 119034

JlaHHas cTaThs HampaBJieHa Ha OIMCaHHUE IEPEBOUSCKUX CTPATETHH NpH mepeaade OHOMAToIo-
STUYECKOr0 KOMITOHEHTa UMEH M Ha3BaHWH. B craTthe paccMarpiBaeTcsi MaIOW3Y4eHHBIH BOIIPOC O Ha-
JIMYAY OHOMATOTIOTHYECKOT0 KOMIIOHEHTAa B IMEHAX WM Ha3BaHMAX M BIEPBEIE IpeiaraeTcs MOHATHE
OHOMAaTONO3THYECKHX UMEH COOCTBEHHBIX. SIBIICHNE OHOMATOIIOITHKH B OHOMACTHKE PACCMATPHBACTCS
B COIIMOJIMHTBHCTHYECKOM KJTIOUE Ha MaTepHajie aHITIOA3BIYHBIX NMEH COOCTBEHHBIX, Ha3BaHHI PO/TyKTOB,
SNIEKTPOHHBIX PECYpPCOB, Ha3BaHWIl TEATPAITBHBIX IbeC M MyIbTGMIEMOB. CUHTACTCS, YTO OHOMATOIIO-
STHYECKUE UMEHa COOCTBEHHBIE, BKITIOUCHHBIE B aCNICKT JINTEPATyPHOI OHOMAaCTHKH, IPUHAUISKAT YC-
KIIFOUUTEIEHO XYI0XKECTBEHHOH JINTEPAType U BBICTYIAIOT B PONH (DYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTHIECKOTO CII0-
BECHOTO 3HAKa (CMBICIIONIOPOXK/IAIOIIETO M TEKCTOOOPa3yIOIIEro), IpeJHa3HAueHHOTO ISl HHIUBHIYIH-
3aIMH ¥ XapaKTePH3alliy IePCOHAKEH JTTEpaTypHOro POM3BEICHIs. Bonpekn ycTosBIeMycss MHEHHIO,
MBI MOXXEM HaWTH IPHMEpPHI YIIOTPEOICHUSI IMEH COOCTBEHHBIX C OHOMAaTONO3THIECKIM KOMIIOHEHTOM
U 32 IpesielIaMH XyJI0XKEeCTBEHHOH JuTepatypbl. OHOMATONOATHYECKHI KOMITOHEHT BBICTYIIAET B POJIN
YHHKAJIBHOTO CPEZCTBA BEpOaTM3alliy JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO acTieKTa HIMEHH COOCTBEHHOTO. Takue
MMeHa MO)KHO IIPHPaBHATH K OpeHIaM, 3HAKOBEIM MMeHaM. VX JIerko BOCIpMHMMATE Ha CIyX, IIPOCTO
3a[lOMHHTH ¥ IIUTHPOBATh B CUTYalllH IIOBCEIHEBHOTO pedeBoro odmieHns. [Ipn nepeBoxe MMeH u Ha-
3BaHMI TIEPEBOAYMK MOJIB3YETCS ABYMS CTPATETMSIMI — 3aMMCTBOBAHHS MOCPEJICTBOM TPAaHCKPHIIIINN
1 TpaHC(OpPMAINH Yepe3 OHUMHYECKYIO 3aMEeHY, KOHKPETH3aLHIO W UCIIOIb30BaHHE JOTOITHUTEIBHBIX
OITMCATENBHEIX CPENCTB. B cTaThe MBI paccMOTPHM 00€ IepeBOIUECKHE CTPATETHH W CIIeTacM BBIBOJ
OTHOCHTEJIFHO X NMPUMEHEHHS IIPH Iepeiaue OHOMATOIIOSTHIECKOr0 KOMIIOHEHTa NMEH COOCTBEHHBIX.

KioueBbie cjioBa: OHOMATOIIOOTHKA, OHOMAaCTHKa, 6peH;:[, COIMOJIMHTBUCTHUKA, ITIEPEBOM.

OHOMAaCTHKY MOXHO TIOHUMATh Kak 00J1acTh 3HaHUK 00 MMEHaX COOCTBEHHBIX, UX
HPOUCXOXKAEHHUH, TUnonoruu u cemantuke [11. C. 128]. Uccnenoanus B obnactu UMeH
MOAPA3/EISAIOTCSA HAa HECKOJIBKO HAIPABIICHUI: 00IIMe BOIIPOChl OHOMACTHKH, STUMOJIO-
I'MYECKUe, UCTOPUKO-TEHETUYECKHE U apeaIbHble UCCIIEI0BAHMS, ONUCAHUE PEeruoHab-
HBIX UIMEHHHKOB, UCTOPHUYECKAsi OHOMACTHKA, MHBEHTApHU3ALHsl CJIOBOOOpa30BaTEIbHBIX
Cpe/ICTB OHOMACTHKH, U3yUYEHUE COAEPKATEIBHOIO CBOEOOpa3usi OHOMACTUKU, OHOMA-
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CTHKa KaK MCTOYHMK MH(popMau 00 UCTOPUU U KYJIbType Hapo1a, (PyHKINOHAIBHBIHN
Y IPUKJIAJHON acleKTsl, IuTeparypHas oHomactuka [11. C. 243].

Cunraercst, YT0 OHOMATOIOITUUECKHE UMEHA COOCTBEHHBIE MCIIONIB3YIOTCS UCKITIO-
YUTENTBHO B PaMKaXx JINTEPATyPHON OHOMACTUKU. DTO 3HAYUMbIE UMEHA COOCTBEHHBIE,
3By4aHHE KOTOPBIX YACTUYHO WJIU MOJIHOCTHIO NIPeAoNpeeseHo 3HauyeHueM. JlanHbli
TEPMUH TIPEIOKEH HaMHU BIlepBble, oHoMaTonodTiueckue MC 00pIYHO TpUpaBHUBAIH
K 3HQUUMBbIM JINTEPATYpPHbIM UMeHaM. Y XOTa Mbl HaXOAWJIA HEKOTOPBIE MOJIO0KEHHUS
0 TIepeBO/Ie TAKUX MUMEH B MEPEBOTYECKUX KOMMEHTAPHIX (HallpuMep, KOMMEHTapHH
H.M. lemypoBoii k nepeBoxay cka3ku JIptouca Kapposia «CkBO3b 3€pKajio U YTO TaM
yBHzIENna AJECay), Mbl HE MOYKEM CKa3aTh, YTO y TEPEBOTYMKOB CJIOKHUIIOCH TIOHUMAaHKE
onomarono3tndeckux MC kak oTaenpHON KaTeropuu B pamkax o6ieit reopun MC.

JluteparypHas onomactuka [11. C. 156] npearnonaraer uccieqoBaHue UMEHU JIH-
TEepaTypHOro reposi Kak MHCTPYMEHT CTHJIMCTHYECKOH, XapaKTepoJIoruuecKoil, 3CTeTu-
YECKOM, CHMBOJIMUECKON U XYy/I0’KECTBEHHOW M300pa3uTenbHOCTH. B pamMkax naHHOM
KOHIIEMIIMU MOYKHO TOBOPHUTH 00 0c000M cmbiciie u (popme umenu. CUTyaluu ero yro-
TpebneHus: He ObIBAIOT CIy4alHBIMH, MTOCKOJBKY MMEHAa COOCTBEHHBIE, B KOMILJIEKCE
C SI3BIKOM M CTHJIEM MPOM3BEICHUS, 3aHUMAIOT 0C000€ MECTO B CUCTEME XY I0KECTBEH-
HO-M300pa3UTENbHBIX CPEACTB, CIYXAIlUX IJIs BBIPAKEHUS aBTOPCKOTO 3aMbICTa.
[TosTOoMy nHTeparypHOE UMsI COOCTBEHHOE, OYaydr BaKHBIM 3JIEMEHTOM XYJI0’KECTBEH-
HOTO TEKCTa, MOYKET aKTHMBHO BBIPaXXaTh COJEPKATEIBHYIO U MOJITEKCTOBYIO MH(MOP-
Maruio mpousBeneHus. Konuentpupys B cede HeoOxoumMbie 00pa3Hble CMBICIBI, UM
oToOpakaeT MHANBUIYAIbHO-aBTOPCKOE MOHUMAHKUE COOBITHI 1 (paKTOB, OMMCAHHBIX
B BOOOpakaeMOM MHpE, TMepelacT YUTATEII0 CKPBITYI0 HHPOPMAIIMIO, PACKPHIBAOIITY-
1ocs Giarojaps CrlOCOOHOCTH MMEHH MOPOXKIATh aCCOIIMAaTUBHBIE U KOHHOTAaTHBHBIE
3HAYEHHSI.

«Bo3zbmem, k mpumepy, Mmoe umsi. — otBetui LlanTaii-bonrait — OHO BhIpaxaeT MO
cyThb! 3amedaTenbHYIO U dyAecHyto cyTh!!» (JIbtorc Kappon, «CkBo3b 3epkaio u TO, 4TO

B HEM yBujena Anuca uian Anuca B 3azepkanbe» B niep. H.M. JIlemypoBoii).

ITpu BBIOOpE MMEHU JIUTEPaTypPHOIO reposi aBTOP MOJTyUyaeT MOJIHY0 CBOOOLY TBOp-
yecTBa. [lucaresns He TOJIBKO HCIONb3YEeT peaibHble HCTOPUYECKUE, IeorpadryuecKue,
aCTPOHOMMYECKHUE U JIPyTHe UMEHa COOCTBEHHbIE, 0003HAYarOIIMe BPEMEHHbIE U ITPO-
CTPaHCTBEHHBIC XapPAKTEPUCTUKU, HO U MOKET CO3[aTh aBTOPCKUE MMEHA, KOTOpbIE
B TaKHMX CIIy4yasX OOBIYHO SBJISIOTCSI aBTOPCKUMHM OKKazuoHanu3mami [3. C. 217].

Cpeau aBTOPCKMX OKKa3MOHAJIM3MOB 0COOYI0 KaTErOpUIO 3aHUMAr0T OHOMAarToIlo-
stnueckue NC.

B nuteparypHOM Ipou3BEEeHNH CYIIECTBYET HECKOJIBKO Mojienel (popMUpOBaHUS
3HAYMMBIX UMEH, Mbl XOTUM PacCMOTpETh ABe M3 HUX. [lepBas co3maercs Ha OCHOBE
MMEHH HapHLATEIbHOTr0, KOTOPOE U BBICTYNAET B POIH (DYHKIIMOHAIBHOTO SKBUBAJICHTA
MMEHH cOOCTBEHHOTO nepcoHaxka ckasku [7. C. 57]. Ilpu 3ToM B CTpyKType CUrHU(HUKA-
TOB, CO3/IaHHBIX 10 JaHHOW Monenu VC, nHauBH Iy an3ays 00ecreqnBaeTCsl BHEITHH-
MH yCJIOBUSIMU (OIpPaHHYEHHOCTHI0 KOMMYHHKATUBHOM cepbl) U c1ocoOOM HCIIOIIb30-
BaHus (MHBapuaHTHOCTHIO) [7. C. 62]. Takum 06pazom, (pyHKIIMOHAIBEHBIE SKBUBATIEHTHI
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MMEHU COOCTBEHHOTO — 3TO KaTeropus, o0Jiafaroas HeKoTopbiMu npusHakamu MC
Y HEKOTOPBIMU IIPU3HAKaMHU UMEH HapuuarenbHblx. Hanpumep, kom-Kom, 3aay-3aay
u naxe wsna-Llnsana.

— B s10i1 cTopone, — Kot nomaxan B Bo3myxe 1mpaBoii jarnoi, — xuBeT HekTo [nsma.
@opmennas llnsma!l A B 3TOi CTOpoHE, — M OH MOMaxajl B BO3AyXe JICBOW Jamoi, —
xuBeT Ouymensiii 3asu. Ouymen B Mapte. HaBectn koro xouems. O6a HeHOpMaJIbHBIE.
(«Ammca B cTpaHe uyaec» nep. b. 3axonepa).

Bropas Mozenb co3naercst myTeM BKIFOUEHHUS] OHOMATOMOSTUKHU B UMSI ITPH MTOMOILN
MeTahOpUIECKOro epeHOca, KOTOPBIN MpenosaracT 3aMeleHIe Ha3BaHUsl 00bEKTa
3BYKOM, CBSI3aHHBIM C 3TUM 00bekToM [6. C. 123]. Takum ob6pa3zom aBTop oOpaiaercs
K JIETCKOM peuu, BOCIPOM3BO/ISI CUTYAIIUIO, KOT/Ia PEOSHOK Ha3bIBAaeT OOBEKT 3BYKOBBIM
COYETaHHEM, WILTIOCTPUPYIOIIMM OTpeieNieHHbIE CBOMCTBA 3TOT0 00BEKTa, UIIN 3BYKH,
KOTOpPBIE OH U3/1a€T.

And his(Rikk- Tikki-Tavi) war cry as he scuttled through the long grass was: “Rikk-tikk-
tikki-tikki-tchk!”. (Rikki-Tikki-Tavi, Rudyard Kipling).
[/ eco (Puku-muxu-masu) 60e80ti Kiuy, Koe0a OH MYAICA 8 8bICOKUX MPABAX, Obll pUK-

Ku-mukku-mukku-mukxu-uk! («Puxu-tuxku-tasm», Penpspn Kurumuar, B nep. K.M. Uykos-

cKoro)].

OHOMATOIO3THKA MOSIBIISIETCS] B UMEHaX COOCTBEHHBIX, KOI'JIa aBTOPY HEO0OXO0 MM
Tako 00pa3, KOTOPbI ObUT ObI OJTHOBPEMEHHO HMOHATHBIM, KPAaTKUM, EMKUM U 3aI10-
MHUHAIOHIUMCS. DTO NMPOAUKTOBAHO OCHOBHBIMHU CBOMCTBAaMHM OHOMATOIIO3THUKHU, ITO3BO-
JSIOIIMMHU MCIOJIb30BaTh TaKylO JIEKCHUKY (WM IpUEM aJIMTEePaldd, OCHOBAHHOU
Ha JIAHHOM JIEKCHKE) HE TOJIBKO B XYJI0)KECTBEHHOMH JIMTEpaType, HO U B PEKIIAMHBIX TEK-
CTax U CMH.

OHOMAaTOMOATHKA CBA3aHA C 00pa30M, acCOIMAIUen, POKICHHOMN B CBSI3U C BOC-
IPUATHEM TOTO WJIM MHOTO 3BYKa MJIM SIBJIEHMSI, C BOCCO3JJAHHEM 3TOH accolMaluu
B JIPYI'UX YCIOBUSX U MoiyueHueM «addekra-npucytcetsus» [6. C. 167]. «OtH eauHUIBI
XapaKTEepU3yIOTCsl HAIMYUEM psja GOpMalbHbIX (B MEPBYIO Ouyepesb CTPYKTYPHBIX)
MIPU3HAKOB U YMOTPEOJAIOTCS B PEUU VISl JJAKOHUYHOI'O ¥ HMOLIMOHAILHOTO OIMCAHMS,
okuBiIeHHs ToBecTBOoBaHus» [10. C. 63].

OHOMAaTOMOATUYECKNE E€AUHHULIBI, 110 YTBEPKIACHMIO, B yacTHocTH, JI. Illoiipymna
(1999), ¢ momoIIBI0 XapaKTEPHOU I HUX JTAKOHMYHOCTH U €MKOCTH 3HAUYEHHH Urpa-
IOT B&KHYIO POJIb B CO3/IaHUU PUTMA U cTpyKTypu3aiuu Tekcra [1. C. 121].

HecomuenHo, oHOMaTonosTHueckas Jiekcuka U oHomaronostuueckue VC sBis-
IOTCSI HEOThEMJIEMOH YacCThbIO Xy10’KECTBEHHOU uTepaTypbl. OTHAKO HENb3sl CKas3aThb,
410 oHOMaronodThueckue MC BCTpeyaroTCsl HCKIIOUYUTENBHO B XYy I0KECTBEHHOM JIN-
Tepatype. Takue cioBa JIErKO JIOKATCs Ha ClyX U ObIcTpo 3anomuHarores [6. C. 45].
C ux moMoIIBIO CO3/1at0TCsl OPEH/IbI M 3HAKOBBIE UMEHA.

OHOMAaTOII03THKA B OHOMACTHKE HE pa3y He PaccMaTpHBAIACh C TOUKU 3PEHUS CO-
LIMOJIMHI'BUCTUYECKOTO SIBJICHUS, OTHAKO TaKUM MMEHaM COOCTBEHHBIM ITOCBSIIIEHO He-
Mmanio pabot (IToprep Maiikn 3., Moore C.M., Fernie J., Burt S.L.), rae onmcano ux
BJIMSIHUE Ha OOIIECTBEHHOI'O MOTPEOUTEIS.
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Hanpumep, n3BecTHbIN BceM 3meKkTpoHHbIN noptan Tweeter (TBurtep) [12], Ha3Ba-
HHUE KOTOPOro 00pa3oBaHO OT 3BYKOIOJpaKaHHs, 0003HAYAOUIETO YUPUKAHbE, OOJITOB-
HIO, I1ebeTanue. DTOT IEKTPOHHBINA pecypc MPeI0CTaBIsAeT BOZMOXHOCTh HAllUCAHUS
KOPOTKHX 3aMeTOK B (popmate O61ora. Camu 3aMeTKU Ha3bIBAIOTCA tweets (TBUTHI). Sp-
KO€ U MOHITHOE KaXJ0MY Ha3zBaHue Ipuoodpesno u3BecTHocTh 200 MIIH nojb30BaTeneit
3a 5 et (¢ 2006 roga — mo 2011) 1 MO3BOIMIIO CBOMM CO3/1aTENSIM 3apadoTarh 45 Mull-
JIMap/0B J0JJIApOB Ha peKjIaMe.

OHOMATOIO3THKA B OHOMAaCTUKE — SBJIEHUE OTHIO/Ib HE coBpeMeHHoe. Ero npu-
Mepbl BCTpedaroTcst HaM enie ¢ 1603 r., koraa ArnoHCKWe aBTOPbI Opajy TOBOPAIIUE
(dbamMHUIMK 1 UIMEHA B KaueCTBE IICEB/IOHNMA.

B smoxy 910 (1603—1867) u3BecTHBI Takue aBTOpHI, Kak Qocops Haeapa (BEXIH-
Bas (ppaza mpu oOpaleHuu HU3KUX KJIACCOB K BBICIINM), /Jo: dapo: Maa (CO3By4YHO
¢ (pazoii «Hy, Kak 310»), Hanoaxa Cuparn (co3By4HO ¢ (ppa3oii «HE3HAHHE», KCOMHE-
HUe»), Bamaxycs Aamapy (CO3BYYHO C «51 U3BUHSIOCH). JlaHHBIE «TOBOPSIIINE) JTUTEPaA-
TYpHbIE TICEBJIOHUMBI SABJISIOTCSI OTPAXKEHUEM JIMYHOCTU aBTOPa, (JaKTOB €ro 6uorpa-
¢un u ero nmpousseaenuii [13. C. 76].

B sToT %€ nepuoj co3naBai cBOM MPOU3BEAEHUS IMO3T MO/ IICEBAOHUMOM L[yK)-
yyky bo: cu. Llyky-yyKy — 3BYKONO/paXkaHue, UCIOJIb3YyIoIleecs KaK OJJHO U3 HauMe-
HOBAHUH ANOHCKOM 1uKaasl. CTUXU TaHHOIO aBTOpa PACKPBIBAIOT KPACOTy MPUPOAbI
SAnonun. L{ukana B TaKOM KOHTEKCTE MIPEJICTABIISIETCS CUMBOJIOM SITOHCKOTO JieTa [13.
C.77].

[Tocne oxonvanust smoxu D110, B 3moxy Meimsu (1868—1912 r.) BHeapeHue oHo-
MAaTONOATUKU B JINTEPATypHbIE IICEBIOHUMBI CTaJIO MOIYJIIpU3upoBaThes. 13 Hanbonee
M3BECTHBIX aBTOPOB TOTO BPEMEHHM MOXKHO Ha3BaTh uMeHa Hcukasa Taxyboky (Taky-
00Ky — 3BYKOIOJIpa’kaHUe, UCIOJIB3YIOIIEeCs B KAUECTBE OTHOTO U3 Ha3BaHUH JUIS «J1s-
TEI», BECh TICEBIOHUM B3SIT U3 AIMIOHCKOTO CTUXOTBOPEHUS XaiKy) u Kynukuoa /[onno
(Jdommo — 3Bykoo0Opa3, nmepenaroiuii JIErKyro MoCTyIb. JlJaHHOE CIOBO UCIOJIb3YETCs
IIPU pa3roBOpe O 4YesoBeKe, UIYIIEM [0 CBOMM JieslaM. MO)KHO IepeBecTH KaK «UATH
CBOMM ITyTeM», «CJIeI0BaTh cBoeil cyanben) [13. C. 79].

B coBpeMeHHOil AMOHCKO#T TuTepaType u3BecTeH aBTop Ecumomo Banana. dtot
TIICEBJIOHMM MO>KHO I€peaaTh U KaK AMOHCKYIO KaJbKy aHTJIMHCKOro cioBa OaHaH (ba-
nana) 4, 1o clioBaM aBTOPa, KaK HAJOEBIIUNA MOTUB, OT KOTOPOTO HUKAK HE MOXEIlb
otaenarscs (ba-na-na-na-na-na) [13. C. 120].

Cpeau nCeBJOHMMOB €BpPOIEHCKUX aBTOPOB, ITyOINYHBIX JIIOJICH U IPEe/ICTaBUTE-
Jel moy-013Heca ToKe MOXKET BCTPETUThCA OHOMaTonosTHka. HaBepHoe, camblil n3-
BeCTHBII npumep — 310 Bynu Nonnbepr. Hactosimee ums akrpucel — Kapun Dineitn
Jxoncow. [Ipo3Buiie «Bynuy» (0T aHri. «whoopee cushion» — «IOIyIIKa-CIOPIIPHU3Y),
KOTOPOE OHa BITOCJIE/ICTBUHU CJieflajia CBOMM aKTEPCKUM IceBIoHMMOM, KapuH nomyunia
B JICTCTBE.

AxTpuca pacckas3bIBaeT, 4To IIpo3BHUILle camo Hauwlo ee: «Ha BocbkMoM exxerogHoM
(ecTrBaIe aMEPUKAHCKON KOMEUH 1, I0-BUIMMOMY, HEMHOT'O 1Iepeea, U Y MEHs B )KH-
BOTE TMOCTOSIHHO ypuasio. Moil mpusTens cka3ail MHe, 4TO 5l Kak Ta whoopee cushion
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(momymka-nryTrxa). Sl BCHOMHMIA, KaK MEHS Ha3bIBaJIM B JIETCTBE, M NIPO3BUILE YBs3a-
Jock 3a MHOU. Yto kacaercs pamunuu ['onnbepr — ee mpeioxkuina Most Mmama. VMims
Bynu G110 10BOJIBHO 320aBHO B coyeTaHuu ¢ KpacuBoii ¢amuueit ['onndepr. Kak nse
CTOPOHBI JIMYHOCTH. A sl — U3 TeX JIIOJeH, KOTOPbIE CTAPAIOTCSI TOCTOSHHO MEHSTHCS...
S ve moxoxa Ha Xoymu beppu (mceBIOHMM KOTOPOW MEPEBOAUTCS Kak ,,SIrojaka‘).
Ho ectb manc, 4To ¢ rojjaMu OHa CTaHET NOXOJUTh Ha MEHSD».

B Poccuu Mbl 3HaeM ucrionHuTeNs Dayapaa Xuiisd, KOTOPbINA MOy PO3BUILE
Mucmep Tponono (B anrnuiickom Bapuante 7rololo-man) nocie UCIIOIHEHHS BOKAIN3a
0] Ha3BaHUEM «5] OYeHb paj, Belb 51, HAKOHEIl, BO3BPAIAIOCh T0OMOI».

BHauasne npo3Buiiie MO>KHO ObLJIO BCTPETUTH Ha npocTtopax BeemupHoit [1ayTunb!.
WHTepHeT-n01p30BaTeNIN HA3BAJIM TAKUM 00pa30M JIaHHOTO MCIIOJIHUTENS, 00Cy X aast
€ro TBOPUECTBO U YHUKAIbHBIN roJioc. VIHpIMU clTOBaMH, ITPO3BHUILIE NTOSBUIIOCH B HAPOJIE.
Ho B 2010 r. oHo ObLI0 3aMKCHPOBaHO B nevaTH, Korjaa «Poccuiickas razeray» BbITyC-
TUJIA CTaThIO NIOJ] Ha3BaHueM «Mucrep Tposnonoy», ciaemyst TeHASHIUH, TPOAUKTOBAHHOM
myomuKoit [9].

ITpu nepeBosie TakKUX UMEH COOCTBEHHBIX, HAa3BaHUH MPOIYKTOB U TOPrOBBIX Ma-
POK NepeBOTYMK OOBIYHO (POPMUPYET COOTBETCTBUS ITOCPEICTBOM TpaHCKpUMLUH. JlaH-
HBII METOJ] O3BOJISIET COXPAHUTh HAIIMOHAIBHYIO IPUHAICKHOCTh Ha3BaHUSI K MHO-
SI3bIYHON KyJIBTYpe M OJHOBPEMEHHO a/1allTUPOBAaTh 3BYKOBOM ACIEKT UMEHHU JUISl KyJlb-
typbl-penunuenta [4. C. 102]. Tpyanoctu npu npuMEHEHUH JAHHOTO crioco0a repeBoia
BO3HMKAIOT B ClTy4yae, KOI/1a «JUIsl HEKOTOPBIX 3BYKOB aHTJIMHCKOIO S3bIKa B IIPUHIIMIIE
HEBO3MOXKHO MOJI00paTh aHAJIOTH B CUCTEME PYCCKOIO s3bIKa M Ha YPOBHE aJUIO(OHOB
u Ha ypoBHe ¢onem» [4. C. 103].

[Tpumepom Takux Ha3BaHUM SBJSETCS MOMYJISIPHAs BO BCEM MUpE XKeBaTelbHas
pesunka Hubba Bubba (Xy6a-by6a), co3nannas kommnanueit Wrigley (Purmm) B 1979 1.
Hassanue ToBapa npoucxomur ot cinoBa Hubba-Hubba (Xab6a-Xab6a/Vpa-Ypa), xoto-
poe BBIKPUKMBAJIA AMEPUKAHCKUE COJIAATHI BO BpeMeHa BTopoil MUpOBOW BOMHBI AJIs
BBIP)XEHUS PaIOCTH U MOJHATHSI O0EBOTO TyXa.

MB!I BUIMM, KaK OHOMATOIIO3THKA B HA3BaHUM MPOYKTa MOXKET ObITh HCIIOJIb30-
BaHa B KQUeCTBE aJUIIO3MM Ha OOIEyNOTPEOUTENbHYI0 OHOMATOIOATHKY ISl IIOITYJIsi-
pH3alMK TOBapa WK MApKU.

Crenyer npuHATH BO BHUMaHUE, YTO OPUTMHAIIBHYI0 OHOMATOIO3THKY TPAHCKPH-
Ooupyror kak Xabba-Xabba, a IpoU3BOIHOE OT HEE€ HA3BAHME MPOAYKTa, CO3IaHHOTO
Ha OCHOBE OHOMATOMOATHYECKOTO KOMIIOHEHTA (Xab6a), Mbl TiepeiaeM Kak Xyoa-byoa.
J.W. EpMoIoBHY MUIIET O TAKOM PACXOXIECHUM, KaK O «TPYAHOCTH, CBSI3aHHOM C BOC-
MPOU3BEJICHUEM OT/ICNbHBIX (POHEM» HOCUTEISIMH Pa3HbIX s3bIKOB: «lIprMeHsemblie npu
nepezaadye pycckue OyKBOCOUYETaHUSI MaJIO MIOX0XKHU HAa UCXOAHBIN 3BYK (DOHETHUECKH,
Ha ypoBHE ()OHEM JaHHbIE OYKBOCOUYETAHHSI COOTHOCSTCS C APYTMMHU aHINIMMCKUMU (ho-
HEHaMuM. B uTore MMeroTCsI MHOTOYMCIIEHHbIE PACXOKACHUS B Iepeaue o JHOH (oHe-
MbI o-pycckm» [4. C. 117—119].

JlaHHas »KeBaTelbHasl pe3uHKa MOHpaBWJIach MaJleHbKUM AeTsaM. [lomynspHocTb
Hubba Bubba (Xyba-by6a) Obla HACTONIBKO BEIIMKA, YTO €€ Ja)e MPEUIOKUIN B Kade-
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CTBE TMpU3a Ha KaHaJCKoM aerckoM moy Uh Oh! (Oii-ou! — niepeBoj; aBTopa), OSBUB-
nieMcst Ha 9kpaHax B 1997 r. u nponormkasiero tpancisiuro 10 2003 r. FOHbIM yuact-
HHUKaM Iepesiaun OblJI0 HEOOXOMMO MPEOA0JIeTh HEKOTOPBIE PA3BIICKATEIbHBIE UCIIbI-
TaHUs, YTOObI Noay4uuTh npu3. Loy ObUI0 MpU3HAHO OHOW M3 HamboJiee MOKa3bIBa-
eMbIX Iepesiady KaHa/ICKOTO TeIeBUICHNUS.

B Poccun Xyba-byba nossuiachk B Hadane XXI B. Ha oOepTke »xeBaTenbHON pe-
3MHKU COXPaHEHO OPUIMHAIBLHOE aHIJION3bIYHOE Ha3BaHUE, HalleuaTaHHOE TONEpeK Beeit
[AYKU KPYIHBIM KPYTJIbIM MIPUGTOM. PyccKOS3bIUHBIN BapUAHT J1aH B ONUCAHUM IPO-
JyKTa Ha 00paTHOI cTOpOHE 0OEPTKH.

B kuHO, cepuasnax U MyJIbTUIUIMKAIMOHHBIX (PUIBMAX BCTPEUYAETCS] MHOKECTBO
Ha3BaHUU C OHOMATOMO3THYECKUM KomrmoHeHToM. B 1950 r. kunokommanuss UPA
(United Productions of America) (O01m1ecTBO My/IbTUIUIMKATOPOB AMEPHKH) BBITYyCTHIIA
MYJIBTHILTMKAIMOHHBIN hunbM Gerald McBoing-Boing (Uctopust Ixepansaa Makbo-
uHr-bounra — nep. asm.), 3a KOTOPBIM NOCIEAOBATH OJJHOUMEHHbBIE KOPOTKOMETPAX-
HbIE MYJITUIUIHKAIIMOHHBIE cepur B 1956 1. (The Boing-Boing Show) («1lloy bounr-
Bounra» i «B3pbIBHOE 1I0Y» — nep. asm.).

OpHako He Bceryia Takue Ha3BaHus OylyT Iepe/iaHbl ¢ TOMOUIbIO TPAHCKPHIILIHH.
B 1962 r. Ta ke KWHOKOMIIaHHs BIITYCTHIa MYJIbTUILTUKAIIMOHHYIO MY3bIKAIbHYIO CKa3-
Ky Gay Purr-ee (Becensiii [lapwx). HazBanue nzBectnoro Bcem ropoza 0buto nepedpa-
3UPOBAHO C TIOMOIIIBIO 3BYKOIOAPAXKaHUs purr (Mypyarth), 4TOOBI clleNiaTh HaMeK Ha TO,
YTO IJIaBHBIE Tepou B MyJbT(riibMe — Kok Cpean UMeH COOCTBEHHBIX I'epoeB JlaH-
HOT0 MyJbT(GHIbMA €CTh MHOXKECTBO UMEH, COJICP KAIMX HAMEK Ha MsyKaHbe WM Ips-
Moe 3ByKomnoJipaxkanue kowkam: Mewsette, Mme, Meowrice.

Ha pycckuit s3b1k MynbT¢huiIbM ObLT niepeBesieH Kak «Mypavikay. Ilo-Buaumomy,
MePEeBOTYMK MPEIoYesl COXPAaHUTh 3BYKONOApaKaHUE, HEXKENN YKa3aHHbIM TOIIOHUM.
Taxolt nmepeBoi MOXKHO CUHATATh YAAYHBIM, TaK KaK UCTOPHs, paCCKa3aHHAs B MyJbT-
¢bubMe, MOKET IPOU30UTH B JIt060M ropoae EBpomnsl.

Oco0GeHHOCTh 3TOM KOHKPETHOW UCTOPUH B TOM, UTO €€ I'epOSIMH SBJISIOTCS KOLIKH.
Nwms rnaBHol repounu (Mewsette) mepeaHo ¢ IOMOIIbIO OHUMHYECKOM 3ameHbl (Myp-
nwika). [lomydaercss, 4To MyIbT(UIBM Ha3BaH B YECThb IJ1aBHOM repouHu. Ee nmst MoxHO
ObL10 OBI epenaTh U TpaHcauTepanuen Moiozemm (W Mviosemma), OTHAKO B TAKOM
Clydae CJeJIoBajo Obl MPEIOKUTh U JIpyroe Ha3BaHue (ribMa. OHUMHYECKas 3aMeHa
Ha3BaHus ckazku Gay Purr-ee (Becenbiit [lapmk) Ha Mbrozemm HaM KaxkeTcs Heynad-
HOM, TaK KaK TaKOe€ Ha3BaHUE MaJO CKA)XET KMHO3PUTENSIM O IpeAsaraeMoM K Ipo-
CMOTPY MYJIbT(QHIbME.

B s10 xe Bpems (1960 r.) Obuia mocraBieHa IMbeca (HPaHIly3CKOro Jpamarypra
Mapka Kamonerru Boing-Boing (bounr-bounr). B 1962 r. ¢ mbecoil 3HaKOMSITCS aHT-
JIMIACKHE 3pUTENH, U Yepe3 TPH ToJla OHA YKPEIWIach B pernepTyape 3HaMEHUTOro TeaTpe
VYacr Oupa — The Duchess Theatre. B 1991 r. ona Bonuta B kHury pexopaoB [ uHHeca
Kak Han0oJiee 4acTo UCIIOIHSIONIAsICS Ibeca.

Pycckos3buHOlM myOnuke JaHHas beca ObUla MpecTaBlieHa Mo Ha3BaHueM «bo-
une-boune». IlpuyeM Ha3BaHMe He 00s3aTEIbHO SBISIETCS TpaHCIUTEpalMed Opuru-
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HaJIHOTO BapuaHTa. CIoXKeT BpalllaeTcsi BOKPYT MOJIOJIOTO YeIO0BeKa, MMEIOILEro cpasy
Tpex HeBecT. U Bce Tpu pabotatoT cTroapaeccamu. Komenus pacckas3bIBaeT O HEIErKoi
’KHM3HU MOJIOJIOTO YEJIOBEKa CPeAr HEBECT, HE 3HAIOIIMX O CYIIECTBOBAHUM JIPYT JpyTa.
Kak nucanu xputnku, «borHr» B Ha3BaHUU MOXKHO OTHECTH K CChUIKE Ha CaMOJIET, I/ie
pabotaroT Tpu AeByuiku («Uepes 44 rona mocie mapuKCKo mpeMbepsl ,,bouHr* no-
neren u 10 Poccuny) [5]. OnHako B TakoM ciydae 3TO HE OTPaKaeT OPUTMHAIBHOIO
Ha3BaHMsI, Tak Kak bouHT (B 3HaYeHNM caMoJIeT) uMeeT apyroe Hanrcanue (Boeing).

B pycckoM si3pIke HET COOTBETCTBYIOLIEIO SKBUBAJICHTA JUIS II€PEAadd OHOMATo-
no3TuKM (boing-boing) oTpakarolieil maTkoe MoJIoKEeHUEe, HEJIOBKYIO CUTYAIUIO, T0-
ATOMY Ha3BaHWE BCKOpE CMEHWIH Ha «boune-boune, unu Yorcun no-gppanyyszckuy. Ilpu-
BEJICHHBII BapHaHT Ha3BaHUs MbEChl MOYKHO CUMTATh YAAUHBIM IEPEBOAOM, TAK KaK
NeWCTBUE MPOUCXOUT B KBAPTUPE IJIABHOTO Teposl, T/I€ 10 CIy4aiiHOMY CT€YEHHIO 00-
CTOSITENIBCTB OJTHOBPEMEHHO OKa3bIBAIOTCSI €r0 TPU HEBECTHI.

ITo cnosam /I.W1. EpmosioBuya, pu nepeBojie TAKUX Ha3BaHUHA 0OBIMHO COOMIO/1a-
eTcs mpaBwiIo rpagudeckoro nepeHoca: «Hapymenue Tpaguuuu A0MyCTUMO JIMIIb
B CHJIy BECKHMX HOBBIX IIPUYMH, 00YCJIOBJIEHHBIX LIEISIMU IIEPEBOIA U IPYTUMU 0COOEH-
HOCTSIMA KOMMYHUKaTUBHOM CUTyallld, B KOTOPBIX [I€PEBOIYMK CO3HATENIBHO OTAACT
cebe oTuer» [4. C. 294—295].

MO>XHO TIPE/IIOIOKUTh TAKXKe, YTO MbECca 3alIOMHUTCSI PYCCKOMY 3pHUTEI0 UMEHHO
Kak «Y>KUH 1O-(paHIly3CKI», TaK KaK OHOMATOIIOITUYECKHHA KOMIIOHEHT, IepeIatoInit
CIIO)KHYIO M B TO K€ BpeMsi 3a0aBHYIO cUTyaluto (Boing-Boing) He OyeT MOHITEH HO-
CHUTEJII0 PYCCKOTO sI3bIKa, @ 3HAUUT 00pa3HOCTh, KOTOPOH XapaKTepu3upyeTcs OHOMa-
TOIOATHKA, OyJIeT MONPOCTY yTpayeHa.

CoxpaHeHue OHOMATOMOATHYECKOTO KOMIOHEeHTa (boune-boure) B Ha3BaHUH TIbe-
cbl «boune-boune, unu Yorcun no-gpanyyscku» SBISETCS CIEICTBUEM YCTaHOBHUBIIEHCS
TpaJULIMK NIEPEBOIOB HA3BAHUM ITPOM3BEICHUN 3al1aJHOEBPOIEHCKOro TeaTpa. B kHure
J.W. EpMos0BrYa Mbl MOXKEM HAWTH CIEIYIOLIME 3aMedaHus 1o nepesoay: «Haszpanus
0asIeToB U ONep JIOJKHBI IPUBOJUTHCS B NIEPEBOTHOM TEKCTE€ HEM3MEHHO B OpPUTHHAIIb-
HOM HAIlMCaHWUU, a HE MIEPEBOJANUTHCS HA NHOCTPaHHBINA s13bIK» [4. C. 296].

Hazpanue Boing-Boing noka3anoch HHTEPECHBIM HE TOJIBKO 3pUTENISIM TeaTpa U Te-
ne3putenaM. [lox stum HazBanueMm B 1988 r. Bbimen ¢aH3MH (J1IOOUTEIBCKOE Majo-
TUPAXHOE U3/1aHUE), KOTOPOE MIPEBPATUIIOCH B HOBOCTHOM OH-J1alH mopTtan B 1995 r.,
pacmmpuBimiics B 2000 r. g0 ¢yHkuuu obmectseHHoro Onora. Ceifuac 310 04eHb
MOIYJIAPHBINM CalT, KOTOPBIA IIEPEBOAAT HA HECKOJIBKO SI3BIKOB, B TOM YHUCIIE U HA pyC-
CKMH S3BIK IOJ Ha3BaHUEM «boune-bouney [2].

Heo6xomMocTh B IEpeBOAYECKUX MPEOOPA30BaHUAX BbI3bIBACT HA3BAHUE CIIEMY-
roreit meecel. B 1984 1. amepukanckuii apamatypr JaBunx Paii6 Hammcan nbecy mon
HazBanueM Hurlyburly. 310 «4epHas» KOMEIUs, PacCKa3bIBAIOIIas O JKU3HH apTUCTOB
lNomnmuyna 80-x. [Ibeca paccka3piBaeT 0 BCEX acIeKTax JKU3HHU aKTePOB — OT yCIEXOB
710 OpakeHui 1 HapKoTHKOB. CaMO Ha3BaHUE IbECHI B3STO U3 HMIEKCIMPOBCKOIO JIHa-
sora nbecbl Makoer.

First Witch: When shall we three meet again? In thunder, lightning, or in rain?
Second Witch: When the hurlyburly's done, When the battle's lost and won.
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[1) Ilepsas seovma: Koeoa npu monnusx, nod epom muvl 8 0024#cOb COUOEMCS 6HOBb
empoem?

Bmopas sedvma: Kax monvko 3agepuiumces 601 nobedoi cmopornsl 00HouU. (IepeBo
1O. KopHeesa);

2) Ilepsas sedvma: Kozoa cpedb monruil, 8 0021C0b U SpOM Mbl BHOBb YEUOUMCS 6mpoem?

Bmopas eeovma: Koeda odun u3 60e6o0 Opyzoco 6 bumee pazodvem. (NepeBOX
b. [TactepHaka);

3) [-a Beovma: Koeoa nam 6H08b cotimucsy empoem 8 00#c0b, 0O MOTHUIO U epom?

2-1 Beovma: Kax moavko omuiymum pe3Hsa, mex u Opyeux yeomoHs. (TEpeBoj
M. Jlo3uHCKOT0)]

Hannas neeca (Hurlyburly) mepeBeneHa Ha pyCCKuil si3bIk Kak Hepaszoepuxa. llpu
CPaBHEHUM OPUI'MHAIBHOTO HIEKCIMPOBCKOIO TEKCTa U MEpeBOJja MOXKHO CJIeJIaTh BbI-
BO/JI, YTO NEPEBOAYMKY IPHIILIOCH MPEAJIOKUTh CBOE HAa3BaHUE ISl ITbECHI, TAK KaK I0-
ustue (hurlyburly), npencraBieHHOE B OpUTHHATIE, HE OTPaXKEHO MPH TMepeBOIE.

Yacto noa0dop nepeBoI4eCKUX SKBUBAJIEHTOB MPEACTABISIET TPYIHOCTD, IPUHUMAST
BO BHUMaHHUE paclpocTpaHeHHe U chepbl yHoTpeOICHNUsI OHOMATOIMOITUYECKOH JIEKCUKU
B pa3HbIX fA3bIKax MHUpa. B ycnoBun oTcyTCTBHSA B SI3bIKE NEPEBOJA YCTOSBIIMXCS CIIO-
co0OB mepeaun ONUCHIBAEMBIX SIBJICHUN MEPEBOJUUKU YaCTO MPUOEraroT K 3aUMCT-
BOBAHMIO, TO €CTh IIEPEIal0T OHOMATOIOATUKY IIyTEM TPAHCIUTEPUPOBAHUS U TPaHC-
kpubumu [8. C. 235].

K 3anmcTBOBaHMSAM OOBIYHO NMPHOErarT U B TEX Clyyasx, KOrja HE0oOXOJUMO
HE TOJIBKO ONMCaTh 3BYKOBYIO UIPY, HO U IEpeAaTh UX HAIMOHAJIBHBIN, OTIMUYHBIN
OT s3bIKa IIEPEBO/IA, KOJIOPUT, CO3/1aBaEMblil IIPH ITOMOIIY OHOMATOIIOITUYECKOH JIEKCH-
KU pUCyHOK opuruHaina. IlonoGuble sxBuBaienTsl H. Pymak Ha3biBaeT «(opManbHBIMI,
TaK KaK UX MCIOJb30BaHHE MO3BOJISIET IepeiaTh HE TOJIBKO 3HAUCHHE €AMHUIl, HO U
10 BO3MOXHOCTH, UX CTpyKTypHble ocobenHocTH [10. C. 278]. Takoii cnoco6 xoporio
paboraet, HanpUMep, IPU NepeBOie Ha3BaHUI U3BECTHBIX 3JIEKTPOHHBIX PECYPCOB, Ta-
Kkux kKak Tweeter (TButTep) 11 Boing-Boing (bounr-6ouHr).

OpnHako, Kak Mbl BUAMM Ha IpuUMepe nbeckl Boing-Boing («boune-boune, unu
Yorcun no-gppanyyszckuy»), nepeBoAUMK HE BCET/Ia MOXKET BOCIHOJIb30BaThCs TPAHCKPHII-
LMeN U TpaHcauTepaluen JUis epe/laud Ha3BaHuM, CoAepKalluX OHOMAaTONOATUYECKHUIA
KOMITIOHEHT. B Tex ciryuasx, korja TpeOyercs nepeaaya 0Opa3HOCTH, BO3MOXKHO IPH-
OErHyTh K JIGKCHYECKOW 3aMeHe, YTOObl HE HAPYIIUTh LEJIOCTHOCTh BOCIIPUATHS UHO-
CTPaHHOT'O HAa3BaHUs HOCUTEJIEM SI3bIKa-IIePeBOIa.

Heo6xo1uMOCTh B JIEKCHUECKON 3aMEHE MOXET BO3HUKHYTb BBUJY OTCYTCTBHS
SKBUBAJICHTA WJIM COJICPKAHUSI MEHBIIIEr0 KOJIMYECTBA OHOMATOIIO3THYECKOM JIEKCUKU
B sI3bIKe-TIepeBOJie (Hanmpumep, pyccKuil uiam ykpanHckui s3b1kn) [8. C. 10].

OnHMM U3 cCaMbIX PaclpOCTPAaHEHHBIX U XapaKTEPHBIX CIOCOOOB Mepesayn OHOMa-
TOIO3THYECKOM JIEKCUKU Ha PYCCKUH SI3BIK SBJIAETCS HUCIIOJIB30BAHME CXOAHBIX 110 3HA-
YEHUIO [JIaroJIoB, CYLIECTBUTENbHBIX U IPUIIAraTeIbHbIX, TO €CTh IIPU MIOMOIIHU 3aMEHbI
gacti peur. OTHAKO MbI HE MOKEM MPUOETHYTh K 3TOMY CHOCO0Y, KOI/la CTaJIKMBAaeMCsl
¢ HE0OXOIMMOCTBIO IIepeiaTh OHOMATOIOITUYECKUIT KOMIIOHEHT UMEHH COOCTBEHHOT 0.
JUIs 3TOr0 CO3AaI0TCSl CUTYalMOHHBIE SKBUBAJICHTHI, HAlIpUMep, HA OCHOBAHUM IIPO-
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CTOpEUHii U aBTOPCKUX OKKa3MOHAIU3MOB, B YACTHOCTH ISl TIepeAadr AOTIOTHUTEILHBIX
9KCTIPECCUBHBIX, CTHJIMCTUIECKUX WJIM OIIEHOYHBIX KOMITOHEHTOB 3HaueHus (Mewsette —
Mbrozemm — Mypavika).

Cremyer OTMETHUTB, YTO OOJBIIOE KOJMYECTBO OKKA3MOHAIN3MOB, BCTPEUAIOIINXCS
B Ha3BaHUSIX, JIEAET 3aTPYTHUTEIBHBIM COCTABJICHUE CITMCKOB JIEKCUKHU UJTH CJIOBApeH,
a TaKk)Ke MCTOJIb30BaHUE JIIOOBIX CIIPABOYHBIX MATEPHAJIOB VISl IIOMCKOB TEpEeBOIYE-
CKUX 3KBUBaJIeHTOB. OTHIO/Ib HE BCE HAa3BaHMsI OCHOBAHBI Ha JIEKCUKE, (PUKCUPYEMOit
B CJIOBAPSIX U YNOTPeOIsieMOl B OOBIYHOM pa3roBOpHON peun. DNU30IMUECKH BCTpe-
YaroTCs Jake aBTOPCKUE OHOMATOIOATHUYECKuE cioBa (Purr-ee — I[lapuoic).

[Ipoananu3upoBaB aHTIOS3BIYHBIE UMEHA COOCTBEHHBIC, Ha3BaHUs MPOIYKTOB,
AJIEKTPOHHBIX PECYPCOB, HA3BaHMSI T€ATPATIBLHBIX MMbEC U MYJILT(QUIBMOB, MOXKHO C/IEIaTh
BBIBOJI, UTO oHOMarornodTuueckue MC BcTpedaroTcsl HE TOJIBKO B XY/0KECTBEHHOM
JTUTEepaType, HO U B HA3BAHUAX MPOU3BEACHUN U MPOIYKTOB, MPEAHA3HAYEHHBIX NI
MacCOBOT'O TIOJIb30BATEIS.

3a mpenenaMu XyI0KECTBEHHOM JIMTEpPaTypbl OHOMATOMOATHKA B OHOMACTHKE pac-
MPOCTpaHeHa TOBOJIBHO HMIMPOKO OJiarojapsi CBOMM OCHOBHBIM CBOMCTBAM W XapakTe-
pPHUCTHKaM — JJAKOHUYHOCTH, EMKOCTH M300paXkeHusi, 00pa3HOCTH. DTO SIBIEHHE BO3HH-
KaeT TaM, IJie TBOPUYECTBO BCTPEUALTCS C MParMaTu4eckoil HE0OXOIUMOCTBIO CO3/1aTh
3aroMUHaroIIeecs Ha3BaHue s morpedureneid. Takue Ha3BaHUS MOKHO MTPUPABHATH
K OpeniaM. OHU JOJKHBI paboTaTh B pa3HbIX 00CTOATENbCTBAX, UTPATh Pa3HbIE POJIH,
MOJIKJIF0YaTh MHOTHE aCTIEKThl KOMMYHHUKAIIUU U OBITh Y3HABAEMBIMH.
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TRANSLATION OF ONOMATOPOETIC COMPONENT
IN ONOMASTICS
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This article covers the topic of the description of translation strategies of onomatopoetic component
of proper names. The term of onomatopoetic proper names is introduced for the first time. The article is the
fist work that gives a view of onomatopoetic component in proper names on the material of English proper
names, product names, electronic resources, theatre plays and cartoon titles. Onomatopoeia in onomastics
is seen form the viewpoint of sociolinguistics. Being an aspect of literary onomastics, onomatopoetic proper
names are considered to be a functional and semantic word mark (meaning-creating and text-forming)
that serves as an individualizing and characteristic device. However examples of onomatopoeia in onomastics
are seen not only in imaginative literature but also in advertisements and commercials. Onomatopoetic
component is a unique device that allows to verbalize lingvocultural aspects of proper names. These names
are pleasant to hear and easy to remember. They help to make up brand names. Translation strategies
include two techniques: translator often resorts to borrowings, in other words transliterateration or transcrip-
tion of the original onomatopoeia, or makes situational equivalents like occasionalisms or oral speech
equivalents to render the expressive, stylistic and evaluative components of meaning of such proper
names. This article will give an example of both these techniques and deduce the most affective strategies
that can be applied to translation of onomatopoetic component of proper names.

Key words: onomatopoeia, onomastics, brand, sociolinguistics, translation.
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